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Navod k pouziti zmékEovace vody Evoleo 255

» PENTAIR

Vychozi nastaveni

Hlavni nastaveni

Instalace ¢.:

Typ ventilu:

Typ filtracni naplné:
Tvrdost vstupni vody:

Tvrdost vytupni vody:

[mmol/I]

Typ fidici jednotky:
Sériové ¢. ventilu:
Objem filtra¢ni naplné:

Objem nadrze:

m
(1

[ MnoZstvi soli na regeneraci: [kg]

Rozmér zasobniku soli:

Hydraulicka nastaveni
Injektor: BLFC:
DLFC: Refill:

Elektricka nastaveni

Napéti: V] Frekvence: [Hz]
Pfikon: W]

Softwarova nastaveni
ReZim zahdjeni regenerace: Casovy interval pro povinnou [Dny]
Objem ktery musi byt upraven pred zahdjenim regeneraci:
regenerace: (1 Cas regenerace:
Cyklus 1: [min] Cyklus2: thod:min]
Cyklus 5: [min] Cyklus 6: [min]
Cyklus 7: [min] Cyklus 8: [min]
Denik udrzby
Datum Popis Jméno Podpis
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Navod k pouziti zmék&ovace vody Evoleo 255 >Ib PENTAIR

1. VSeobecné
1.1.  Rozsah platnosti dokumentace

Tato dokumentace poskytuje nutné informace pro fadné pouzivani vyrobku a informuje uZivatele pro zajisténi uc¢inného provedeni
postupt instalace, obsluhy nebo Gdrzby.

Obsah tohoto dokumentu je zaloZen na informacich, dostupnych v ¢ase vydani. Originalni verze dokumentu byla napsana v anglictiné.

Z divodu bezpelnosti a ochrany Zivotniho prostiedi je nutno pfisné dodriovat bezpeénostni pokyny, uvedené v této dokumentaci.
Tento navod slouZi pro informaci a neobsahuje vSechny instalacni situace systému. Osoba instalujici toto zafizeni by méla mit:

= Skoleni pro instalaci ventill fady Autotrol 255 s Fidicimi jednotkami fady Logix 740-760 a zmékcéovaci vody;

= znalosti Upravy vody a postupu spravného nastaveni fidici jednotky

= zdkladni instalatérské schopnosti.

Tento dokument je k dispozici v jinych jazycich na:

https://www.pentair.eu/water-quality/products/water-softeners/evolio

1.2.  Sprava vydani

Revize datum Autofi Popis
A 19.06.2018 BRY/FLA Prvni vydani .
B 08.01.2019 BRY/FIM Bezpecnostni pokyny.
C 14.11.2019 BRY Opravy.
D 16.01.2023 BRY/FIM Webova stranka.

1.3. Identifikace vyrobce, vyrobku

Vyrobce: Pentair International LLC

Avenue de Sevelin 18 Vyrobek: Evolio 255 Logix 740-760
1004 Lausanne

Svycarsko

Dovozce do CR:  Waterfilter s.r.o. www.waterfilter.cz
Za Zastavkou 373, info@waterfilter.cz
109 00 Praha 10, CR +420 222 711 602

1.4.  Platné normy

Spliiuje nasledujici smérnice:

= 2006/42/EC: Smérnice pro stroje;

* 2014/35/UE: Smérnice pro nizké napéti;

= 2014/30/UE: Elektromagnetickd kompatibilita;

= 2011/65/EC: Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (RoHS);
= UNIEN ISO9001.

Splriuje nasledujici technické normy:

¢ |IEC/EN 60335-1;

¢ IEC 61010-1;

e EN55014-1;

e EN 55014-2;

¢ EN 61000-3-2: 2006 + Al: 2009 + A2:
2009;

¢ EN 61000-3-3: 2008;

e EN 61000-6-2: 2005;

¢ EN 61000-6-3: 2007 + Al: 2011;

e EN 61326-1;
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% PENTAIR Navod k pouziti zmék&ovace vody Evoleo 255

1.5. Omezeni odpovédnosti

(oy 4

Na vyrobky Pentair Quality Systems EMEA je za specifickych podminek poskytovéna zaruka vyrobce, platna pro pfimé zakazniky firmy

Pentair. Pro zjisténi platnych podminek a v pfipadé potencialnich zarucnich néroki se uZivatelé museji obracet na prodejce tohoto

zafizeni.

Jakdkoli zaruka poskytovana firmou Pentair na vyrobek pozbyva platnosti v pfipadé:

= instalace provedené osobou, ktera neni profesionalem v oboru vodnich instalaci;

= nespravné instalace, nespravného naprogramovani, nespravného pouzivani, nespravné obsluhy a nebo Udrzby, vedouci k
jakémukoli druhu poskozeni vyrobku;

= nespravného nebo neopravnéného zasahu do fidici jednotky nebo dilt;

* nespravného, nevhodného nebo $patného zapojeni / montaze systému nebo vyrobkd s timto vyrobkem a naopak;

= poutiti nekompatibilniho maziva nebo chemikalii jakéhokoli typu, ktery neni uveden vyrobcem jako kompatibilni s vyrobkem;

= zavady vzniklé v dUsledku nespravné konfigurace a nebo dimenzovani.

Pentair nepfebird zddnou odpovédnost za zafizeni instalovand uZivatelem pfed nebo za vyrobky Pentair a za procesni / vyrobni procesy,
které jsou instalované a zapojené v okoli nebo dokonce souvisejici s instalaci. Poruchy, zavady, pfimé nebo nepfimé Skody, které jsou
zpUsobené takovymito zafizenimi nebo procesy jsou rovnéZ vylouéeny ze zaruky. Pentair nepfebird Zddnou odpovédnost za jakékoli
ztraty nebo Skody zisku, pfijmu, pouZivéni, vyroby, nebo smluv, za Zadné neptimé, specialni nebo nasledné ztraty nebo Skody jakéhokoli
druhu. Pro vice informaci o terminech a podminkach platnych pro tento vyrobek si prosim prostudujte Cenik Pentair.

2 . Bezpecnost
2.1.  Umisténi $titku se sériovym &islem a bezpeénostnich $titk

Model
Ci (-
Cislo produktu 77{?"‘ NTAIR ——
MADE [N XXXXXX %
By Pentair e national SARL [
uwméL—
Elektrické hodnoty - |PK 5ttt BlRcs
A B

@ HCEEs | ¢
e ree] o

R =

Sériové Cislo S

Serial: ##H-HHt#HH
]

Datum vyroby

Vyrobni fada \ /

RELIEVE TANK PRESSURE
BEFORE REMQVING THIS BAR

IMPORTANT
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Navod k pouziti zmékcovace vody Evoleo 255 ,:b PENTAIR

Zajistéte, aby sériovy Stitek a bezpecnostni Stitky na zafizeni byly kompletné citelné a Cisté. Pokud je to
nutné, vymérite je za nové a umistéte je na stejnd mista.

i Poznamka

2.2. Rizika

Veskeré bezpeénostni a ochranné pokyny, uvedené v tomto dokumentu, je nutno dodrZovat za G¢elem zabranéni trazim s do¢asnymi
nebo trvalymi nasledky, Skodam na majetku nebo znecisténi Zivotniho prostfedi.

Soucasné je nutno dodrzovat ostatni zakonné predpisy, opatieni pro predchazeni nehodam a pro ochranu Zivotniho prostredi stejné jako
uzndvané technické predpisy, tykajici se odpovidajicich a bezpe¢nych metod préce, platné v zemi a misté pouZiti zafizeni.

Jakékoli nedodrzeni bezpeénostnich a ochrannych zasad a existujicich zdkonnych a technickych pfedpisti vede k riziku Urazid s do¢asnymi
nebo trvalymi nasledky, Skod na majetku nebo znecisténi Zivotniho prostredi.

2.2.1. Personal
K provadéni nutnych praci je oprdvnény jen kvalifikovany a profesionalni persondl na zékladé absolvovaného skoleni,
zkuSenosti a pokyn( a na zédkladé svych znalosti predpist, bezpec¢nostnich zasad a provadénych postupd.

2.2.2. Doprava
Pro zajisténi fradného provozu systému je nutno dodrzovat nésledujici body:

Zmékcovac nikdy nepoklddejte na bok ani neprevracejte. Médium se muze pfilepit na horni kosik a
ucpat jeho drazky nebo proniknout do ventilu a ohrozit tak provoz zmékcovace.

= Dejte pozor, aby zmékéovac nebyl vystaven naraziim.

* K pfemistovani zmék&ovade vidy pouZivejte bezpeéné zvedaci systémy.

« Zmékcovac nezvedejte za ventil nebo obtok.

2.2.3. Material

Pro zajisténi rddného provozu systému a bezpecnosti uZivatele je nutno dodrzovat nasledujici body:
= davejte pozor na vysokd napéti v transformdtoru (220-230 V AC);

= nestrkejte prsty do systému (riziko Urazd pohybujicimi se dily a elektrickym proudem).

2.3. Hygiena a sanitace

2.3.1. Sanitarni problémy

Pfedbéiné kontroly a uskladnéni

= Zkontrolujte, zda zasobnik soli a nadrz soli je ¢istd a bez Ulomk, necistot nebo odpadkd.

= Zkontrolujte neporusenost obalu. Zkontrolujte, zda neexistuje Zadné poskozeni a Zzddné znamky kontaktu s kapalinami pro zajisténi,
ze nedoslo k zadné vnéjsi kontaminaci.

= Obal ma ochrannou funkci a musi byt sejmut az pred instalaci. Pro prepravu a skladovani je nutno pouzivat vhodna opatreni
pro zabranéni kontaminaci materialt nebo predmét.

Montai

* K montazi pouzivejte jen dily, které spliiuji DM 174 a ACS nebo pfislusnou mistni normu / certifikaci.

= Poinstalaci a pfed pouzitim provedte jednu nebo vice ruénich regeneraci za i¢elem vyéisténi loze média. BEhem téchto postupl
nepouZzivejte vodu pro konzumaci lidmi. V pfipadé instalaci pro Upravu pitné vody pouzivané lidmi provedte desinfekci systému.

e Poznamka

Tento postup je nutno opakovat v pfipadé fadné a mimofadné udrzby. Rovnéz se musi opakovat,
pokud systém neni delSi dobu pouzivany.

® Poznamka

1 Plati jen pro Italii: v pfipadé zafizeni, pouzivaného v souladu s DM25, provedte veskera oznaceni a
opatfeni vyplyvajici z DM25.
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2.3.2. Hygienicka opatfeni

Nebezpedi
Nepouzivejte pro vodu, ktera neni mikrobiologicky bezpe¢na nebo jejiz kvalita neni znama, bez odpovidajici
desinfekce, pouzité pfed nebo za zmék&ovacem.

Vystraha

ZmékcEovace vody, pouzivajici k regeneraci chlorid sodny pfidavaji sodik do vody. Osoby dodrzujici diety s
omezenym mnozstvim sodiku by mély povazovat pfidany sodik za souc¢ast svého celkového pfijmu sodiku.

Desinfekce

e Materidly pouzivané k vyrobé nasich zafizeni splfiuji normy pro pouZivéni s pitnou vodou; vyrobni postupy jsou rovnéz provedené s
ohledem na dodrZeni téchto kritérii. AvSak proces vyroby, distribuce, montaze a instalace mize vytvaret podminky pro mnozeni
bakterii, coz mlze vést k problémem se zdpachem a kontaminaci vody.

¢ Proto naléhavé doporudujeme provést sanitaci vyrobku.

e Béhem montdze a instalace doporucujeme dodrzovat maximalni ¢istotu.

¢ K desinfekci pouZijte chlornan sodny nebo vapenaty a provedte rucni regeneraci.

3. Popis
3.1. Technicka data

3.1.1. VSeobecné
Vypoustéci pfipojka

~ Vstup
_ Vystup
_ Prepad
Typ zmékcovace
EVOIO .ot 0] R I5L i, P10 | I 30L

Konstrukéni data / hodnoty
Skfiri zmékcovace .
Filtra¢ni napln....
Téleso ventilu .
Gumové dily ......
Certifikace materialu ventilu
Objem filtracni naplné
Pfiblizna hmotnost vyrobku
Zéasobnik soli...
Provozni tlak...
Hydrostaticky testovaci tlak..
Teplota vody......

Okolni teplota

...Dowex® pryskyrice HCRS-s

...Skelnymi vlakny vyztuzeny Noryl® - v NSF uvedeny materidl
...Urcené pro studenou vodu - v NSF uvedeny material

...WQA Gold Seal certifikované podle ORD 0902, NSF/ANSI 44, CE, ACS
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3.1.2. Vykonové pritokové charakteristiky

i Poznamka

Uvedené prutoky jsou informacni hodnoty. Maximalni pratok produkovany s ohledem na poZadovanou
provozni rychlost pro optimalni vyménu iont podle doporuceni vyrobce filtra¢ni naplné bez ohledu na vstupni
tlak.

EVOIEO ..ottt 10L 15L 20L 30L
Jmen pratok (m3/h) - vystupni tvrdost 0 °dH.... .0,6 m3/h .. 0,9 m3/h. .1,2m3/h .. ..1,8 m3/h
Jmen pratok (m3/h) - vystupni tvrdost 0-5 °dH .0,7 m3/h .. 1,1 m3/h. 1,4 m3/h .. ..2,2m3/h
Jmen pratok (m3/h) - vystupni tvrdost > 5 °dH ......... 1,0m3/h ... 1,5m3/h............. 2,0m3/h ............. 3,0 m3/h

Zmékéeni - doporuéeny pocet osob

POCEt 0SOD ..ot 1-2 i Q24 i, AZ S ai8
Kapacita a spotieba soli pro rlizna nastaveni Evolio 255 10 Evolio 255 15
Napragoramované nastaveni spotreby soli L S H L S H
Odpovidajici davka soli (g/ pryskyfice) 45,0 91,0 180,0 46,7 1333 226,7
0,5 0,9 1.8 0,7 2,0 34

Mnoistvi soli na regeneraci (kg)

Kapacita zafizeni v kg tvrdosti jako CaCO3 k naprogramovani. 0,3 05 0,7 0,5 0,9 1.2
PfepiSe predprogramovanou kapacitu.

Kapacita zafizeni v m3 vody pfi vstupni tvrdosti 3 mmol/I| 15 25 35 25 45 6.0
a vystupni tvrdosti 1 mmol/|

Odhadovana spotrevt.na soli v kg na psobu za rok 'v prlpz:lde spot'rebyvody 200 | 219 266 37,5 20.4 324 4.4
na osobu za den a pfi vstupni tvrdosti 3 mmol/I a vystupni tvrdosti 1 mmol/|

Kapacita a spotfeba soli pro riizna nastaveni Evolio 255 20 Evolio 255 30
Napragoramované nastaveni spotieby soli L S H L S H
Odpovidajici davka soli (g/I pryskyfice) 55,0 160,0 250,0 533 136,7 226,7
Mnoistvi soli na regeneraci (kg) 1.1 3.2 50 1.6 41 6.8
Kapacita zafizeni v kg tvrdosti jako CaCO3 k naprogramovani. 0,7 14 16 1,0 19 23
Piepise predprogramovanou kapacitu.

Kapacita zafizeni v m3 vody pfi vstupni tvrdosti 3 mmol/I 35 7.0 8,0 5,0 95 115
a vystupni tvrdosti 1 mmol/I

Odhadovand spotieba soli v kg na osobu za rok v pfipadé spotieby vody 200 | 229 334 456 234 M5 432

na osobu za den a pfi vstupni tvrdosti 3 mmol/I a vystupni tvrdosti 1 mmol/I

"S" - Standard - doporuéené nastaveni spotieby soli

Pripojky zmékcovace

Vstup/vystup .. ... 1", vnéjsii zavit
Odpadni potrubi .. %" hadicovy trn
Pfepadové vypoustéci potrubi ......eeeeevevevereeerenenenns %" hadicovy trn

Elektrické pFipojeni

Vstupni napéti transformatoru 220-230 VAC 50/60 Hz
Max. prikon zafizeni ......ccccvveeveinevccnnnnenes 3w

Stupen ochrany P22

Docasné prepéti v mezich kategorie Il
Stuperi znecisténi 3

Docasna prepéti musi mit omezenou dobu trvani a frekvenci
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» PENTAIR

3.2. Obrysovy vykres modeld

Evolio 255, 10

é Evolio 255, v§echny modely
g £
|3
8l E
n
8
g
310 mm 425 mm | ’
I 40{mm 36 mm
Modely Evolio 255 -10,20 a 30 @
{ 60 mm_| L
107 mm 76 mm
—
£
E
o
8 E
& o| €
3| E
o
o
~
=T
310 mm 425 mm
(e = -

3.3. Dostupné moznosti zmékéovace vody

Bezpecnostni ventil solanky
Aby se predeslo preteceni a aby se dosahlo lepSiho provozu zmékcovace, Ize nainstalovat pojistny ventil solanky.

4, Instalace
4.1. Prostiedi instalace
4.1.1. Vieobecné

= Pouzivejte jenom specidlni tabletovanou stl uréenou pro zmékéovani vody. Nepouzivejte sypkou sul, stl pro rozpousténi ledu, stl v
blocich nebo kamennou sal.

= Dodrzujte narodni a mistni pfedpisy pro testovani vody. NepouZivejte vodu, kterd je mikrobiologicky nebezpe¢nd nebo jejiz kvalita
neni zndma.

= Pfi plnéni zasobniku média nejdfive nastavte fidici ventil do polohy pro zpétné proplachovéni, a pak neotevirejte zcela vodni ventil.

Nadrz pliite pomalu pro zabranéni vytékani média z nadrze.

Pfi instalaci vodni pfipojky (obtoku nebo sbérného potrubi) nejdfive provedte ptipojeni k potrubnimu systému. Pfed instalaci

jakychkoli plastovych dilli nechte zah¥até dily vychladnout a lepené dily usadit. Nedovolte, aby se na O-krouzky, matice nebo ventil

dostalo rozpoustédlo nebo fedidlo.
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2 PENTAIR

4.2. Pfipojeni zmékcovace k potrubi

Doporuceni

Pro ochranu vaseho zmékcovace pred vstupujicimi usazeninami a Zeleznymi ¢asticemi doporucuje Pentair
instalaci mechanického predfiltru o jemnosti max 100 um pred zmékéovacem.

Povinnost

Zafizeni musi byt instalovéno v souladu s doporucenimi vyrobce a splfiovat platné instalacni predpisy.

4.2.1. Schéma instalace

Zdroj napajeni

Vytupni voda - mékka . .
ytupni v Vstupni voda - tvrda

)

Odpadni potrubf
Piepadové vedeni

Pfipojka odpadu > ‘ O&P?’

4.2.2. Pfivodni potrubi

PFipojky je nutno utdhnout s pouZitim PTFE (instalatérské pésky) v zavitech, pokud je pouZito zavitového spoje. V pfipadé péjeni
(kovové spoje) se spojovani nesmi provadét pfi pfipojeném fidicim ventilu.

i Poznamka

Viz kapitola 3,1. Technické specifikace pro pfipojeni vody na strané 7.

Pfi natlakovani se kazdad kompozitni nadrz roztahuje svisle i po obvodu. Pro kompenzaci roztazeni ve svislém sméru museji byt
potrubni ptipojky k Fidicimu ventilu dostate¢né pruzné, aby se zabranilo nadmérnému pnuti na fidicim ventilu a nadrzi.
Kromé toho fidici ventil a nadrz nesmi nést Zadnou ¢ast véhy potrubi. Proto je nutno potrubi upevnit k tuhé konstrukci
(napfiklad rdmu, podpére, sténé...) tak, aby jeho vaha nevytvarela Zddné napéti v fidicim ventilu a nadrzi.

9/18
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= Vyse uvedena schémata zobrazuji potifebné provedeni pruzného ptipojeni potrubi.

= Pro odpovidajici kompenzaci prodlouzeni nadrze je nutno instalovat pruzna potrubi vodorovné.

= Pokud ma byt pruzné pfipojeni potrubi instalovano ve svislé poloze, namisto prodlouZeni vytvafi dodate¢na pnuti na sestavé
fidiciho ventilu a nadrZe. Proto je nutno se tomu vyhnout.

= Pruzné pfipojovaci potrubi musi byt rovnéz instalovano p¥imo, aby se zabranilo nadmérné délce. Postaci napfiklad 20-40 cm.

= Nadmérné dlouhé a nepfimé pruzné pripojovaci potrubi vytvaFi pnuti v sestaveé fidiciho ventilu a nadrze pfi natlakovani
systému, jak je vidét na nasledujicim obrazku: vlevo sestava s nenatlakovanym systémem, vpravo pruzné pfipojovaci potrubi
pod tlakem ma sklon ke zvedani Fidiciho ventilu pfi napfimeni. Tento stav je jesté vyraznéjsi pfi pouziti polotuhého potrubi.

= Neprovedeni dostateéné svislé kompenzace mlze vést k riznym druh(im poskozeni, budto v zavitu fidiciho ventilu, ktery je

ptipojeny k nadrzi nebo na vnitfnim pfipojovacim zavitu nadrze k fidicimu ventilu. V nékterych pfipadech muze dojit i k
poskozeni na vstupnim a vystupnim pfipojeni fidiciho ventilu.

200 mm flexibilni

Upevnéni ke sténé \

= V jakémkoli pfipadé jakdkoli zdvada, zpGsobena nespravnymi instalacemi a nebo pfipojkami potrubi vede k zaniku zaruky na
vyrobky Pentair.

= Stejné tak pouziti maziva* v zdvitu fidiciho ventilu neni povoleno a vede k zéniku zaruky na fidici ventil a nddrz. Pouziti maziva vede k
nadmérnému utazeni fidiciho ventilu, coZz muZe vést k poskozeni zavitu fidiciho ventilu nebo nadrze i v ptipadé, Ze pripojeni k potrubi
bylo provedeno vyse uvedenym postupem.

*Poznamka: pouziti maziva na ropné bdzi a mineralni bazi je absolutné zakdzano, nejen v zavitu Fidiciho ventilu, nebot pouZité plasty (zvlasté

Noryl) jsou silné poskozované pfi styku s timto typem maziva, coz vede k jejich konstrukénimu poskozeni a potencialnim zavadam.

4.2.3 Nastaveni vystupni tvrdosti

Zmékéovac je vybaven smésovacim zafizenim jehoz funkci je regulace tvrdosti vody
na vystupu. Smésovani je mozno nastavit od 0 % do 50 % tvrdé vody.

Pentair doporuéuje, aby vystupni tvrdost vody byla mezi 0,5 a 1 mmol/I. Pro
pozadovanou tvrdost vody musime ¢ast (opravdu malou ¢ast) vstupni vody pfimichat
k vodé vystupni. Déla se to pomoci mixovaciho Sroubu.

Mixovaci Sroub natlacenim pfi- otevira jednu z klapek zmékéovace a umozriuje se s
Casti vstupni vody smichdvat s vodou surovou. Ve vyrobé se mixovaci sSroub
nenastavuje. Doporuduje se otocit mixovaci Sroub na cca 1 otdcku.

Mixovaci Sroub

Nastavte pozadovanou vystupni tvrdost vody pomoci mixovaciho sroubu dle obrazku.
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Navod k pouziti zmékcovace vody Evoleo 255

2 PENTAIR

5. Programovani

5.1. Domovska obrazovka

20 19 1817 16 15 14 13 12

1. Pesypaci hodiny Zobrazi se, kdyZ motor bézi. Vackovy hiidel by se mél otacet.

2. Kurzor Tyto kurzory se zobrazuji vedle polozky, kterd je aktualné zobrazena.

3. Dny v tydnu Dny v tydnu. Ikonka pod dnem se objevi, kdyZ dany den byl naprogramovan jako den, systém by se mél
regenerovat (pouziva se 7dennim ¢asova¢em programovani).

4. Zaméeno/odeméeno Tento symbol se zobrazi, kdyZ je aktudlni parametr uzaméen a nelze ho ménit (zamknuti/odemknuti
parametr( si najdete v nabidce pokrocilého programovani).

5. Dvojtetka Dvojtecka blika jako soucast zobrazeni ¢asu. Oznacuje také normalni provoz.

6. Indikator Ikona calendar override. Je zapnut rezim jak kapacitni, tak i casové regenerace. Co nastane dfiv.

7., PM” Indikdtor ,,PM“ se nepouZivd, pokud je rezim hodin nastaven na 24 hodin (vychozi nastaveni).

8. "MIN" Oznatuje, ze zadand/zobrazend hodnota je v minutovych krocich.

9.,g/L" Spotieba soli v gramech na litr npiné (g/L).

10. "KG" Oznatuje, ze zadand/zobrazend hodnota je v kilogramech nebo kilograinech, v zavislosti na zvoleném
rezimu P9 (KG je vychozi nastaveni).

11. "x100" x100 multiplikator pro velké hodnoty.

12. "Lbs/ft3" Oznatuje, ze zadand/zobrazend hodnota je v librach na krychlovou stopu.

13. Kohoutek Objevi se, kdyz je zobrazen aktudlIni pratok v litrech za minutu (L/min). Na ovladati se muze zobrazit
kohoutek a ,,0“, coz znamena, Ze neni zadny pratok.

14. Interval Gdriby Zobrazi se, kdyZ doba trvani v mésici od posledni tdrzby pfekroci nastavenou hodnotu. Je nutna servisni
kontrola.

15. Cty¥i &islice Cty¥i Eislice pouzivané k zobrazeni ¢asu, hodnoty programu nebo chybovych kéda.

16. Cislo Cislo pouzivané s #19, #21 a #22. Zobrazuje aktualni cykl regenerace nebo hodnotu.

17. Hodnoty historie (H) ReZim historie (H). Oznacuje, kterd hodnota z rezimu historie je aktualné zobrazena.

18. Parametr (P) Pokrocilé programovani (P). Zobrazuje se pouze v pokrocilém programovani.

19. Cyklus (C) Béhem regenerace ukazuje aktudlné probihajici cykl (C).

20. "x2" Oznacuje, Ze jednorazové byla vyzadovéna druha regenerace.

21. Tvrdost Nastaveni vstupni tvrdosti v mg/| CaCO3.

22. Kapacita Zobrazuje odhadovanou kapacitu systému v kg.
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Navod k pouziti zmék&ovace vody Evoleo 255

23. lkona regenerace Blikd, kdyzZ je regenerace naplanovana na dnesni den, v zadany ¢as. BEhem regenerace sviti trvalé.

24. Nastaveni spotieby soli  Programovani mnozstvi soli pouZité pro regeneraci. Vychozi nastaveni — Standard — ,S“.

25. Cas regenerace Programovani ¢asu regenerace. Vychozi nastaveni je ve 2:00 rano.

26. Denni ¢as Programovani aktualniho denniho ¢asu

5.2. Prikazy

1. Displej Zobrazuji informaci.

2. LED kontrolka Upozornéni na nizkou hladinu soli (pokud je instalovan generétor chléru).

3. - Sipka dold Pouzivé se k rolovani dold nebo ke snizeni hodnoty parametru.

4. - Potvrzeni Pouziva se k potvrzeni nastaveni a jeho uloZeni do energeticky nezavislé paméti ventilu.
5. - Sipka nahoru Pouziva se k rolovani nahoru nebo ke zvyseni hodnoty parametru.

6. - Regenerace Pouziva se k vyvolani manudini regenerace. Pouzivd se také ke zméné rezimu uzaméeni.

5.3. Zakladni programovani

5.3.1. Nastaveni velikosti zmékcovace

Nastavte objem naplné v litrech.

AV

o

. Pomoci prochazejte volbami objemu naplné.

2. Vyberte objem podle modelu vaseho systému (10, 15, 20 nebo 30 ).

3. Stiskn&te [ pro potvrzeni zvoleného objemu néplné a prejdéte na dal3i

parametr.

5.3.2. Nastaveni ¢asu, zména ¢asu

Nastavte aktudlni cas.

1. Stisknéte [1 kdy7 je zobrazen ¢as. Cas se rozblika.

2. Upravte zobrazeny ¢as pomoci A a v

3. Stisknutim [ potvrdte vybér a pFejdéte k dal$imu parametru.

20000004
0000000000000
20000000004

2000000
20000000

X00000]q
0000000000000 4 —
000000000 4

000000
30000000

30000000

3000000000000 . i) o

0000000004 I LT
I

20000004
20000000
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Navod k pouziti zmékcovace vody Evoleo 255

2 PENTAIR

5.3.3. Den v tydnu
Nastavte aktualni den v tydnu.

1. Stisknéte 1. Trojuhelnik blika. Xoooe 4
0000000000000
. ANV i 9=
2. Vyberte aktualni den pomoci “* a * « (1=pondéli, 2=utery apod).
200000
3. Stisknutim O potvrdte vybér a prejdéte k dalsimu parametru.
5.3.4. Cas regenerace
Nastavte cas, kdy dojde k regeneraci.
v 1 2 3 4 5 6 7 3
1. Stisknéte [J. Cas regenerace se rozblika. X300000(
000000000000 —
AV L
2. Upravte zobrazeny ¢as pomoci ““a * . e
o . ’ < X000
3. Vychozi nastaveni: 2:00 rano. 00000004
4. Stisknutim o potvrdte vybér a prejdéte k dalSimu parametru.
5.3.5. Maximalni pocet kalendafnich dni mezi regeneracemi
Nastavte maximalni pocet dni meze regen.
1. Stisknéte [J. Poget dni se rozblika.
1 2 3 4 5 3 7 3
AV 23004004
2. Upravte zobrazené ¢islo pomoci ““a © . X000 i
3. Vychozi nastaveni: 0 = deaktivovano. Jenom kapacitni regenerace. [
200000
4. Dny lze nastavit od 0,5 (dvakrat denné) do 99 dni X000
5. Stisknutim o potvrdte vybér a prejdéte k dals$imu parametru.

Ventil umoZiuje nastavit max pocet dni mezi regeneracemi pro splnéni zékonnych pozadavk( a v pfipadech zédvady snimace pratoku. Systém bude
fungovat v kapacitnim reZimu, a regenerace se zacne dle kapacity nebo dle poctd dni — co nastane dfiv. Doporucujeme nastavit max 21 dni.

5.3.6. Nastaveni spotieby soli

K dispozici jsou tfi moznosti:
o L —nizka spotfeba; e S - standardni spotfeba; e H—vysoka spotieba.
V nésledujici tabulce jsou uvedené mnozstvi soli v gramech na 1 litr néplné (g/L) pro regenerace vadeho zmékéovace.

Nastaveni soli Evolio 255 10 Evolio 255 15 Evolio 255 20 Evolio 255 30
L 45,0 46,7 55,0 533
s 91,0 1333 160,0 136,7
H 180,0 226,7 250,0 226,7

Nastavte mnozstvi soli pouzité pro kazdou regeneraci X200000(

300000000 ¢ |:

I

1. Stisknéte (1. Spotfeba soli se rozblika. oo =
20000000

Aav.

2. Upravte zobrazené Cislo pomoci

3. Vychozi nastaveni: S - standard.

4. Stisknutim o potvrdte vybér a prejdéte k dalSimu parametru.

13/18 Ref. MKT-UG-037 /D - 16.01.2023
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5.3.7. Odhadovana kapacita
i
i

Nastavte odhadovanou kapacitu systému v kg tvrdosti jako CaCO3 - podle nasledujici tabulky.

POZNAMKA
Kapacita systému je zobrazena v kilogramech-ekvivalent tvrdosti jako CaCO3 odstranéné pred nutnosti regenerace zatizeni.
Tato hodnota je nutnd pfi programovani v reZimu metrickych jednotek.

POZNAMKA
Hodnota kapacity systému se pocita automaticky na zakladé nastaveného objemu napiné a nastavené spotreby soli. A pro
optimalni provoz musi byt jemné doladéna.

Nastaveni soli Evolio 255 10 Evolio 255 15 Evolio 255 20 Evolio 255 30

L 0,3 0,5 0,7 1,0

S 0,5 0,9 14 1.9

H 0,7 1.2 1.6 23

o . vy - ]
1. Stisknéte (1. Kapacita zmé&ké&ovace se rozblika. ooeoo——————=
A V 2000000000 — —
2. Upravte zobrazené ¢islo pomoci ““a . JODKIOTKOKN I_| I_I
v e — &

3. Doporucené nastaveni: S - standard. —
4. Stisknutim [J potvrdte vybér a prejdéte k daléimu parametru. 0

5.3.8. Tvrdost vody

Nastavte tvrdost vstupni vody v mg/l CaCO3 (1 mmol/I = 100 mg/I CaCO3). Pro nastaveni prosim pouzijte hodnotu ,celkové tvrdosti“
z rozboru vody. Pentair doporuéuje nastavit zbytkovou tvrdost (na vystupu ze zafizeni) na trovni 0,5 - 1 mmol/|, takZe pro optimalni
nastaveni je nutné odedist zbytkovou tvrdost od vstupni tvrdosti. Pokud je napfiklad vstupni tvrdost 300 mg/I (3 mmol/l) a zbytkova

tvrdost je nastavena na 100 mg/I (1 mmol/l), nastavte prosim 300-100 = 200 mg/I. a
1 2 3 4 5 & 7

. v . s 200000
1. Stisknéte []. Hodnota tvrdosti se rozblika. X000 —
AV i I | | IN
2. Upravte zobrazené Cislo pomoci ““a . 11
2000000
3. Stisknutim [J potvrdte vybér. Xanoxge
4. Zakladni programovani je nyni ukonéené. Ventil se vrati do provozniho rezimu.

® rozNnAMKA

1

6. Spusténi

Ujistéte se, Ze zbytkova tvrdost nastavena smésSovacim Sroubem odpovida zbytkové tvrdosti, ktera
byla v tomto kroku naprogramovana.

1. Napliite nadrz na regeneraéni stl na max 3/4 objemu. PouZivejte jenom tabletovou nebo pol$tafkovou sul, kterd je uréend pro
regenerace zmék&ovaci vody.

2. Nastavte pojistny ventil solanky (pokud je instalovan) v solné Sachté, abyste se ujistili, Ze pfepadové koleno je instalovano nad
hladinou plovaku.

3. Provedte alespofi jednu manualni regeneraci. Zafizeni se proplachne, a zasobnik na stl se o néco naplni vodou (cca 1/4 az 1/2).

4. Po cca 5-10 minutach provozu zmékcéovace provedte test tvrdosti vystupni vody a ujistite se, Ze voda je upravena podle
pozadavku a pfipadné nastavte vystupni tvrdost vody pomoci smésovaciho Sroubu.

i
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POZNAMKA

Pentair doporucuje nastavit vystupni tvrdost na cca 50 az 100 mg CaCO3 na litr ( cca 0,5 az 1 mmol/l ).
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7. Provoz
7.1. Zobrazeni - displej
7.1.1 Zobrazeni béhem provozu

V zavislosti na naprogramovaném rezimu hodin se na displeji zobrazi:

¢ P10=0, aktualni ¢as 12:00 AM/PM a zbyvajici kapacita v americkych galonech.

¢ P10=1, aktualni ¢as 24 hodin a zbyvajici kapacita v m3 (vychozi nastaveni).

Hodnoty ¢asu a kapacity se vzajemné problikavaji. X300000<
200000000 | —_— —

Aktualni ¢as ve formatu 24 hodin: (I R

X30000K|
20000000

2000000|

0000000000 | — —

Zbyvajici kapacita zafizeni (v m3): Il !
X300000(/4

0000000

7.1.2. Béhem regenerace

X00000|
2000000000 —_—
e Hodnota "C#" ukazuje na aktudlné probihajici cyklus regenerace Joca0ontaod Q } l—l ‘;I o
e Je zobrazen celkovy zbyvajici ¢as do konce regenerace v minutach — 2 ==
e Pokud stisknéte a podrzite tlacitko O tak se zobrazi zbyvajici doba do XX00000( C l

konce aktudlniho cyklu

DULEZITE
Aby bylo moZné tento postup aktivovat, zafizeni nesmi byt v regeneraci.

POZNAMKA
l Pokud béhem 30 sekund nestisknete Zzadné tlacitko, jednotka se vrati do normalniho provozu.

7.2.1. Manualni zpoZidéna regenerace
e Stisknéte tlacitko regenerace kratce.

e Regenerace se spusti dneska v naplanovany cas. Viz kapitola 5.1.
e Zobrazi se blikajici symbol regenerace.

POZNAMKA
l Pro zruseni: kratce stisknéte tlacitko regenerace znovu. Symbol regenerace zmizi.

7.2.2. Manualni okamzita regenerace

e Stisknutim a podrzenim tlacitka regenerace po dobu 5 sekund spustite okamZitou manualni regeneraci.
e Zobrazi se pevna ikona regenerace.
e Vackovy hridel se zacne otacet do cyklu C1.

7.2.3. Pro urychleni (proskakovani) regeneracnimi cykly

e Soutasné stisknéte O a ™ pro piechod na dal3i cyklus.

e Béhem pohybu vackového hiidele se zobrazi presypaci hodiny.
e KdyzZ vackovy hfidel dosahne dalsiho cyklu, zobrazi se ,C2“.

e Znovu stisknéte O a ™ pro piechod na dal3i cyklus.
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7.2.4. Chcete-li zrusit regeneraci

e Stisknéte a podrite (] a A po dobu 5 sekund pro zruseni regenerace.

e Presypaci hodiny budou blikat nez se regenerace nezrusi.
o Vackovy htidel se pfesune do servisni polohy — mUZe to trvat 1 az 2 minuty.

8. Udriba

DULEZITE
Cidténi a Gidriba se musi provadét v pravidelnych intervalech, aby byla zaru¢ena spravnost fungovani celého
systému a musi byt zdokumentované v kapitole Udrzba uZivatelské prirucky.

DULEZITE
Udribu a servis mGze provadét pouze kvalifikovany personal. Nerespektovani tohoto odstavce mlze vést ke
ztraté zaruky.

8.1. Obecna kontrola systému

DULEZITE
Upozoriiujeme na nutnost kontroly systému minimdlné 1x za rok.

8.1.1. Pokyny pro udrzbu

Dezinfikujte a vycistéte systém alespori jednou ro¢né nebo pokud ma upravena voda pachut nebo neobvykly zapach.

8.2. Doplnéni soli

DOPORUCENI
Naskenujte tento QR kdd a stahnéte si aplikaci Salt Reminder od spole¢nosti Pentair. Aplikace Vam bude
pfipominat doplnit regeneracni sil.

DOPORUCENI
Neplrite nadrz na solanku pfilis velkym mnozstvim soli, pokud se bliZite k ¢isténi.

poradi cinnost
1 Viko soli (1) otevrete stiskem v bodé (2). y [ 4 F
2 Zajistéte, aby solna Sachta (4) byla uzaviena svym vikem. 2.
3 Sul nasypte do trychtyfe (3) a horni kraj (min 2cm) solné Sachty
(4) ponechte volny — nezasypanym. 3.1
4 Zavrete viko soli (1). L‘ N

9. Odstrarniovani zavad

Tento postup prosim dodrzujte pro jakoukoli technickou podporu:
Pfipravte si potfebné informace pro vyZadani technické podpory.
-> Identifikace vyrobku (viz 2.1. Umisténi stitku se sériovym Cislem a bezpecnostnich Stitkd, strana 5 a
originalni nastaveni, strana 2).

>(islo a identifikace poruchy zobrazené na displeje.

Kontaktujte svého mistniho prodejce, ktery instaloval zafizeni (viz kontaktni (daje na posledni strané).
> Zavolejte ho také kdyz voda ma slanou chut, kdyZ voda neni zmékéena nebo pokud nedochazi ke
spotiebé soli.
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